
Guide de poche de  
la télécommande  
Nucleus® CR210

  Premiers pas
  Référence rapide



À propos de
La télécommande Cochlear™ Nucleus® 
CR210 vous permet de commander 
les fonctions les plus usuelles de votre 
processeur Cochlear Nucleus CP910, 
CP920 ou Kanso (CP950).*

* Tous les produits ne sont pas agréés dans tous les pays.

REMARQUE
Vous trouverez de plus amples informations 
ainsi que des avertissements dans le mode 
d’emploi de la télécommande CR210. 
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Télécommande CR210

Touche pour 
baisser le volume 

ou la sensibilité

Touche pour 
augmenter le 
volume ou la 

sensibilité

Volume  
ou sensibilité

Interrupteur 
marche/arrêt
Processeur(s) 

appairé(s)
Touche boucle 
à induction

Programma-
tion

Touche 
programme  
suivant

Touche 
programme 
précédent

Fixation pour 
la dragonne
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Remplacement de la pile
Remplacez la pile dès que vous constatez que 
l’indicateur d’état est faible. 

1 2

Dévissez le 
cache avec un 
tournevis 
cruciforme.

Lorsque l’écran 
indique que la 
pile de la 
télécommande 
est faible :

Retirez le cache 
et la pile usagée.
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Insérez avec 
précautions la 
nouvelle pile, 
côté « + » vers 
le haut.

Remettez le 
cache en place, 
en commençant 
par le bord 
inférieur.

Revissez le 
cache.
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PRÉCAUTION
Utilisez uniquement des piles bouton 
standard au lithium CR2032 ou 
5004LC 3 V jetables.
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Allumer
Faites glisser 
l’interrupteur 
vers le haut pour 
allumer la 
télécommande.
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Éteindre
Faites glisser 
l’interrupteur 
vers le bas pour 
éteindre la 
télécommande.
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Liaison
La liaison permet à deux appareils de communiquer 
entre eux.

Démarrez votre 
processeur et votre 
télécommande.

Lorsque l’écran 
indique que la 
télécommande 
n’est pas 
appairée :

Placez l’antenne/
le processeur à 
l’arrière de votre 
télécommande.
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La télécommande 
indique que le 
processus de 
liaison est en 
cours. 

La télécommande 
indique qu’elle 
est appairée. 

�Le cas échéant, 
répétez les  
étapes 2 à 4  
pour le second 
processeur  
de son.
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Changement de programme

Programme 
suivant

Programme 
précédent
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Réglage du volume/de la 
sensibilité

Augmentez le 
volume ou la 

sensibilité (selon 
la configuration 

effectuée par 
votre régleur)

Baissez le 
volume ou la 

sensibilité
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Accessoires sans fil
Lorsqu'un accessoire sans fil Cochlear (mini-microphone 
ou émetteur audio TV) est apparié avec votre processeur, 
utilisez votre assistant sans fil pour démarrer et arrêter la 
diffusion du son.

Une pression 
longue.

Une pression 
longue.

L’écran affiche 
les accessoires 
sans fil :

Démarrage de 
l’accessoire 
sans fil : 

Arrêt de 
l’accessoire 
sans fil : 
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Accessoires audio à fil
Lorsqu’un accessoire audio à fil est connecté à votre 
processeur, vous pouvez utiliser la télécommande pour 
arrêter l’accessoire et le redémarrer.

Une pression 
brève.

Une pression 
brève.

L’écran affiche 
les accessoires 
audio à fil :

Arrêt de 
l’accessoire 
audio à fil : 

Démarrage de 
l’accessoire 
audio à fil : 
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Boucle à induction
La boucle à induction manuelle ou automatique  
(si disponible) vous offre un son plus clair lorsque vous 
vous trouvez dans un environnement équipé de boucles 
magnétiques et que vous conversez au téléphone. La 
boucle à induction automatique détecte le signal de 
manière automatique.

Commutation sur 
boucle à induction  
automatique : 

Activation  
de la boucle  
à induction : 

Une pression 
brève.

Deux pressions 
brèves.

Une pression 
brève.

Désactivation  
de la boucle à 
induction : 
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Entretien
Nettoyez votre télécommande à l’aide d’un chiffon  
doux et sec. Assurez-vous de garder votre télécommande 
au sec.

15
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